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Jak jest psano v prunim svitku Wena Vécné Prekvapeného,
vystoupil Wen z jeskyné, kde se mu dostalo osviceni, do dsvitu
prvniho dne zbytku jeho Zivota. Chvili se soustfedéné dival na
rudou kouli vychdzejiciho slunce, protoze ji jesté nikdy v Zivoté
nevidél.

Pak stréil Spickou sanddlu do pochrupujici hmoty téla uced-
nika Kafese Kraloupa a fekl: ,,Vidél jsem. Ted chdpu.©

Pak se narovnal a zadival se na véc vedle Kafese.

,»Co je tahle tizasnd véc?“ zeptal se.

»INo... ehm... pfece... to je strom, mistie,” odpovédél Kafes
Kraloup, ktery se stdle jesté tak docela neprobudil. ,,Vzpomi-
ndte? Byl tady i véera!®

,Z4dné v&era nebylo.“

»Ale... ale... jda myslim, Ze bylo, mistfe,” podival se na néj
Kafe$ Kraloup. ,,Vzpomindte? Pfisli jsme sem a jd uvafil jidlo
a vy jste mi dal slupky ze svého sklangu, protoze jste je nechtél.”

»Pamatuji si véera,” pfikyvl Wen zamyslené, ,ale ty vzpo-
minky jsou v mé hlavé ted. Bylo vcera skute¢né? Nebo jsou
skute¢né jen vzpominky? Vskutku, nejsem vlerejsi!“

KafeSova tvar se zménila v masku bolestné nechdpavosti.

»Drahy a hloupy Kafesi, nauc¢il jsem se v§echno,” sdélil mu
Wen. ,,Ve dlani ruky neni ani minulost, ani budoucnost. Je v ni
jen pfitomnost. Neni jiného ¢asu nez pfitomnosti. Mdme pred
sebou mnoho prace.“

Kafes zavdhal. Na jeho pdnovi bylo néco nového. O¢ mu
pldly, a kdyzZ se hybal, délala se kolem néj ve vzduchu podivnd



modrostiibrnd svétélka, podobnd odraztim z tekutych zrcdtek.

,Rekla mi viechno,“ pokracoval Wen. ,,Vim, Ze ¢as byl stvo-
fen pro lidi, ne naopak. Naucdil jsem se, jak ho tvarovat a ohybat.
Vim, jak to udélat, aby okamzik trval celou vé¢nost, protoze to
uz se i tak nékdy stivd. A mohu tohle uméni naudit dokonce
i tebe, Kafesi Kraloupe. Sly$el jsem srde¢ni tep vesmiru. Zndm
odpovédi na mnoho otdzek. Zkus néjakou.“

Uc¢ednik na néj vrhl prazdny pohled. Bylo pofdd jesté piilis
brzo rdno, nez aby to uz bylo ¢asné rdno. To byla ta jedind véc,
jiz si byl jisty.

»INo tak... co si bude mistr prdt ke snidani?“ fekl nakonec.

Wen se rozhlédl po jejich tdboie, pfes snéhové plané a na-
ruzovélé hory a7 ke zlatavému oparu, z néjz vznikad svét, a za-
myslel se nad nékterymi hledisky ¢lovécenstva.

»Hmm,“ ptikyvl pak. ,,Tak ta je velmi té7k4.“



Pro né&které véci existovat znamena byt pozorovdny.

Pro jiné véci existovat znamend mit své misto v prostoru
a Case.

Coz vysvétluje, pro¢ se s deviti desetinami hmoty celého
vesmiru prakticky nepocita.

Devét desetin vesmiru pfedstavuje znalosti a tidaje o umis-
tén{ a soufadnicich vieho v té zbyvajici desdté desetiné. Kazdy
atom md sviij Zivotopis, kazdd hvézda svoji slozku, kazdou
chemickou reakci sleduje néco jako ekvivalent inspektora s po-
drobnym jizdnim ¥ddem v ruce. Ten jakoinspektor se nepoditd,
protoZe pocitd pro cely zbytek a nikdo z nds si nevidi na temeno
hlavy*.

Pfesné feceno, devét desetin vesmiru je administrativa.

A jestli chcete pfibéh, pak si uvédomte, Ze ptibéh se nerozvi-
ji. Piibéh se tkd, osnuje, splétd. Uddlosti, které se odehraji na riiz-
nych mistech a v rizném case, se najednou sejdou v jednom je-
diném spole¢ném Casoprostorovém bodg, ktery je pro né idedlni.

Reknéme tieba, Ze cisat byl pfinucen obléci si nové saty, ugité
z materidlu tak jemného, Ze oko bé&Zného smrtelnika ldtku viibec
nevidi. A feknéme, Ze néjaky maly chlapec tuhle skute¢nost
jasnym, zvuénym hlasem zkonstatuje...

A mdte pohddku Cisafovy nové 3aty.

JenzZe kdyZ se o tom pak dozvite vic, zjistite, Ze by to spiSe

Pozn. autora: Jen v opravdu velmi malych vesmirech **
** Pozn. piekl.: A pak jesté u holice.



méla byt pohddka o chlapci, ktery po zdsluze dostal co proto
od svého tatinka, protoZe se neuctivé vyjddril o Krdlovské Vy-
sosti™.

Nebo pohddka o davu lidi, které sehnaly strdze dohromady
a fekly jim s viznamnym usmévem: ,, Tak tohle se nikdy nestalo,
jasné? M4 snad nékdo jiny ndzors“

Nebo by to mohla byt pohddka o tom, jak si najednou oby-
vatelé celého krdlovstvi uvédomili vyhody ,nového obleceni®
a objevili v sobé nad$en{ pro zdravé sporty**, které diky své
7ivé a osvézujici atmosféfe ziskdvaji kazdoro¢né tisice novych
pfiznivcl, a o tom, jak se zemé& dostala do hospoddfské krize
zapiic¢inéné zhroucenim tradi¢niho odévniho pramyslu.

Mohla by to byt dokonce i pohddka o velké chfipkové epi-
demii z roku XX09.

Vsechno zdleZi na tom, kolik toho vite.

Predpoklddejme, Ze byste celd tisicileti pozorovali pomalé
narastan{ snéhu, sledovali byste, jak je stla¢ovdn a posouvén po
kamennych pldnich aZ do chvile, kdy ledovec za¢ne odhazovat
obrovské ledové balvany do mofe. Pozorujete, jak tyhle nesmir-
né ledové kry vyplouvaji z ledovych vod, naudite se zndt jejich
ndklad $tastnych lednich medvéda a tulend, kte¥i s radosti hled{
vstiic novému skvélému Zivotu na druhé polokouli, kde, jak
slySeli, jsou ledové kry lemovédny chfupavymi tu¢ndky. A pak
najednou bumm! BliZi se témé&¥ neodvratnd tragédie v podobé
tisich tun plovouciho Zeleza, doprovdzenych velmi vzrusujicim
soundtrackem...

... ale asi byste ten ptib&h chtéli radéji zndt cely...

Tenhle zac¢ind u stold.

Zde mdme stil, ktery patii profesiondlovi. Je jasné, Ze ta
osoba Zije svym povoldnim. Jsou na ném tu a tam vidét i jisté

Pozn. ptekl.: A jesté k tomu dostal tyden zaracha.
** Pozn. autora: P jejich? provozovdni se pouZivaji hlavné velké, ale
opravdu hodné velké nafukovaci mice.
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stopy lidskosti, ale jen takové, které v tomto chladném a odmé-
feném svété povinnosti a smluv povoluje pfisnd Gcelnost.

Tyto stopy se pfedevsim nachdzeji na tom jediném ostravku
barev ve vSeobecné ¢ernoSedém obraze. Je to hrnek na kdvu.
Ten, kdo ho vyrdbél, si ptdl, aby to byl vesely hrnek na kdvu. Je
na ném nepiesvéd¢ivy obrdazek medvidka a ndpis ,,Nejlepsimu
dédeckovi na svété“. Mirné odlisné postaveni slova ,,dédecko-
vi“ ddvd tusit, Ze hrnek pochdzi z jednoho z onéch stankd, kde
maji tisice takovych hrnkt a kazdy si mlze vybrat Nejlepsi-
ho dédecka/babicku/tatinka/maminku/strycka/teticku/psa/kocku
na svété. Clovek citi, Ze jen ten, jeho# svét uz neobsahuje skoro
nic jiného, miiZze Ipét na podobné tretce.

Momentdlné obsahuje ¢aj s pldtkem citronu.

Na neosobni stoln{ desce jesté leZi ndZ na papir v podobé
miniaturni kosy a nékolikery pfesypaci hodiny.

Smrt kostlivou rukou pozvedne hrnek...

... ausrkne, a kdyZ se pak zadivd na ndpis, ktery uZ pfedtim
vidél a Cetl tisickrit, zase ho odloZi.

VYBORNE, fekne pak tonem pohiebnich zvont. UKAZ M1 TO.

Posledni pfedmét na stolni desce je mechanickd hracicka.
»Hraci¢ka“ je pro ni to sprdvné pojmenovdni. Je tvofena dvéma
kotoudi. Jeden je vodorovny a je na ném kruh z malych ¢&tve-
rec¢ka néceho, co se pfi bliz§im zkoumdni ukdze byt kobercem.
Druhy kotou¢ je svisly a md velké mnozstvi tichytek, z nichZ
kazdd svird mali¢ky kousek mdslem namazané topinky. Kazdy
$palik topinky je upevnén volné, takze kdyz ho kruhovy pohyb
kola s ichytkami p¥inese ke kruhu s kobercem, mohou se otodit
namazanou ploskou jak nahoru, tak dold.

MYSLIM, ZE UZ TO ZACINAM CHAPAT, fekl Smrt.

Mald postavicka u stroje Fizné zasalutovala a rozzdfila se,
pokud se ov§em tvdi krystho Smrt€ mize rozzafit. Pak si Smrtik
pies dilky natdhl pilotni bryle, podkasal si roucho a vlezl do
stroje.

Smrt si nikdy nebyl tak docela jisty, pro¢ vlastné Smrtikovi
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povolil nezdvislou existenci. Konec koncti, byt Smrtém zname-
nd byt Smrtém vseho, véetné hlodavcel vseho druhu. Je vSak
velmi pravdépodobné, 7e kazdy z nds potfebuje malickou &ds-
te¢ku sebe sama, které bychom mohli, metaforicky, dovolit
pobihat nahatd v desti*, myslet si nemyslitelné myslenky, ukry-
vat se v rozich a $pehovat svét a pachat dalsi, vétSinou zakdzané,
ale tolik zdbavné ¢iny.

Krysi Smrt se pomalu opfel do $lapadel. Kola se zacala otd-
cet.

wvzrrusujici, coz?“ zaskfipél chraptivy hlas Smrfovi vedle
ucha. Byl to Jatku, havran, ktery se usidlil ve Smrtové domdc-
nosti jako Smrtikiv osobni dopravni prostfedek a ptitel. Lital
v tom, jak sdm s oblibou fikal, hlavné kvili o¢im.

Plocha s koberecky se zacala otdcet. Malé topinky na svislém
kruhu zacaly na koberec¢ky dopadat. VétSinou se to stalo s mds-
lovym mlasknutim, obcas bez négj. Jdtku vSechno pozorné sle-
doval pro p¥ipad, Ze by se nékde objevilo né&jaké to ocko.

Smrt si dal zdleZet na tom, aby bylo vytvofeno zafizeni, které
by znovu namazalo kaZdy otdcejici se prdzdny kousek topinky.
nych kobereckd.

Po nékolika kompletnich otd¢kdch ukdzala pdka oznacujici
pocet namazanych koberec¢ka zhruba 60 % a kola se zastavila.

No:? prohldsil Smrt. KDYBYS TO UDELAL JESTE JEDNOU, MOHLO
BY SE TI DOCELA DOBRE STAT, ZE —

Krysi Smrt pohnul pifevodovou pdkou a zacal znovu $lapat.

KviiKk, ptikazoval. Smrt se poslusné nahnul bliz.

Tentokrdt vystoupila ruci¢ka ukazatele na pouhych 40 %.

Smrt se naklonil jesté bliz.

Téch osm kouskd koberce, které byly namazdny tentokrit,
bylo onéch osm kousk, které byly v prvnim zdbéru vynechdny.

Ve strojecku zabzucely drdténé vyztuhy kol. Pak se objevila

*  Pozn. autora: Nejlépe v krysstdlovém.
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ponékud roztfesend tabulka uchycend na perech, coz byl vizu-
alnf ekvivalent zvuku ,,cink.

O chvili¢ku pozdéji se s praskotem a sykotem rozhotely dvé
prskavky a zazdfily po obou strandch slova ZLOMYSLNOST.

Smrt pfikyvl. Bylo to pfesné tak, jak Cekal.

Pfesel pracovnu, a zatimco mu krysi Smrt hopkal v patdch,
dosel k velikému zrcadlu, v némz se vidél od hlavy k paté. Silny
ram byl zdobeny bohatou fezbou s motivem kostf a lebek hlav-
né kviili obasnym zjevenim. Smrt by si té€Zko mohl nahlizZet do
lebky a vidét pFitom sviij obraz lemovany andélicky a raZemi.

Zasgkrabaly pafdtky — to krysi Smrt vy$plhal po ¢lenitém
ramu nahoru, usadil se na horni ¢4sti zrcadla a vyckdvaveé se na
Smrté zadival. Jaiku zapleskal kiidly, vznesl se a zami¥il smérem
k lesklé ploge. Tam naznacil letmy ttok na vlastni obraz na
zdkladé svého presvédéeni, Ze za pokus nic nedd a kazdy stoji
za to.

UKkAZ M1, fekl Smrt, UKAZ MI... ME MYSLENKY.

V zrcadle se ukdzala Sachovnice, ale byla trojhrannd a tak
obrovskd, Ze z ni byla vidét jen ta nejbliZsi pole. Pravé na té
nejblizsi $picce byl svét — Zelva, sloni, malé obihajici slunce
a vSechno ostatni. Byla to Zeméplocha, kterd existovala jen na
téhle strané absolutni nepravdépodobnosti, a tedy v hrani¢ni
zemi. V hrani¢ni zemi byvaji hranice pfekra¢ovdny a obcas se
do vesmiru vypliZi véci, jejichZ cile jsou jiné neZ $tastnéjsi Zivot
jejich déti ¢ nddhernd budoucnost pfi podnikdni v ovocndistvi
nebo zemédélské malovyrobé.

Na kazdém dal$im ¢erném nebo bilém trojihelniku Sachov-
nice, a7z do nekonecna, byl maly Sedy tvar, ktery vypadal jako
prdzdné roucho s kdpi.

Pro¢ ted’? pomyslel si Smrt.

Poznal je. Nebyly to formy Zivota. Byly to formy... neZivota.
Tohle byli pozorovatelé vesmirnych operaci, tifednici vesmiru,
auditori. DohliZeli na to, aby se véci otdcely a kameny padaly.

A prdvé oni véfili, Ze aby mohla véc existovat, musi mit své
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misto v prostoru a ¢ase. KdyZ se objevilo lidstvo, byl to pro né
osklivy Sok. Lidstvo se totiz doslova sklddalo z véci, které ne-
mély svd mista v prostoru a ase, véci, jako byly pfedstavivost,
soucit, nadgje, historie a vira. Odstraiite je a zbude vdm opice,
kterd neustdle padd ze stromu.

Inteligentni Zivot tedy byl, podle jejich méfitek, anomalie.
Takové véci Auditofi nendvidéli. Celkem pravidelné se je po-
kouseli alespori trochu ucesat.

Rok pfedtim astronomové na celé Zeméplose uzasli, kdyz
vidéli, jak se hvézdy na nebi otdceji, protoZe svétovd Zelva si
udélala jeden vykrut. Sila Plochy jim nikdy neumozZnila zjistit
pro¢, ale tehdy prastard hlava Velké A'Tuin vyletéla kuptedu
a dolt a Zelva schramstla pfimo z meziplanetdrniho prostoru
uhdngéjici asteroid, ktery by byl, kdyby dopadl na Zeméplochu,
zpusobil, Ze by uz nikdo z obyvatel plochého svéta nepotieboval
did¥ na piisti rok.

Jak bylo vidét, svét se dokdzal o takové hrozby postarat sam.
Seds roucha proto ted ddvala prednost mnohem drobné&jsim,
zbabélym Sarvdtkdm, které pramenily z jejich nekone¢né touhy
po vesmiru, kde by se neodehrdlo nic, co by nebylo dokonale
pfedpovidatelné.

Efekt namazané strany krajice byl sice jen jednoduchy, ale
vymluvny ukazatel. Ukazoval vzrist aktivity. Vzdejte se, bylo
jejich vé¢né posldni. Vratte se do své puvodni podoby beztvaré
hmoty. Beztvarych kouskl v ocedné.

Jenze velkd hra se odehrdvala na mnoha tdrovnich, to Smrét
védél. A Casto bylo prakticky nemozné zjistit, kdo hraje.

KAZDA PRICINA MA sVUJ NASLEDEK, fekl nahlas. PROTO MA
KAZDY NASLEDEK SVOU PRICINU.

Kyvl na krysiho Smrté. UKAZ Mi, Fekl Smrt, UKAZ ML... ZACA-
TEK.

Tik
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Byla mrazivd zimni noc. Nékdo zabusil na zadnf dvefe, coZ
zpusobilo, Ze se ze stfechy svezla obrovskd ndvéj snéhu.

Divka, kterd v zrcadle obdivovala sviij novy klobouk, si rych-
le upravila beztak uZ dosti hluboky vysttih, aby pusobil co
nejvstiicnéji — to pro piipad, Ze by byl ndv§tévnik muzZského
pohlavi — a pak teprve otevfela dvefe. Proti hvézdnatému nebi
mrazivé noci se rysovala postava. Na ndvstévnikové tézkém
pldsti uz se usazoval snih.

»Pani Oggovd? Porodni babicka?* zeptal se.

»Jsem jesté sle¢na,” odpovédéla pysné. ,,A samozfejmé také
carodéjka.“ Pak ukdzala na svlij novy $picaty klobouk. Poiad
jesté pro ni byl tak novy, Ze ho nosila dokonce i v domé.

»Musite okamZité se mnou,“ pokrafovala postava. ,Je to
velmi naléhavé.“

Bylo vidét, Ze divka ndhle propadla panice. ,,To pani Tkad-
lecovd? Myslela jsem, Ze mdme jesté nékolik tydnd cas!

»Pridel jsem hodné z daleka,” zavrtéla hlavou postava. LRi-
kaji, Ze jste nejlep$i na svété.“

»CoZe? Jd? Vidyt jsem zatim byla jen u jediného porodu!*
brdnila se sle¢na Oggovd tomu naffeni s nezastiranym stra-
chem. ,,Bedficha Pfedpokladovd je mnohem zkusené&jsi nez j4!
A stard Drobnuse Jasnopisnd! Pan{ Tkadlecovd bude prvni po-
rod, ktery budu délat sélo! Ale protoze m4 figuru jako almar—*

»Omlouvdm se. Nebudu dile plytvat vasim Casem.“

Cizinec ustoupil do vlo¢kami te¢kovanych stint.

»Pockejte!“ zvolala sleéna Oggovd. ,,Hej!“

Ale venku uZ nebyl nikdo, zbyly jen stopy ve snéhu. Kondi-
ly na okraji jinak neposkvrnéné snéhové plané pdr krokd od
dombku...

Tik

Nékdo zabusil na dvefe. Pani Oggovd poloZila dité, které ji
sedélo na klinég, dosla ke dveiim a odsunula zdvoru.
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Proti hvézdnatému nebi teplé letni noci se rysovala postava
a na jejich ramenou bylo néco podivného.

»Pani Oggovd? Uz jste vdand?“

»Jo. Podruhé,“ odpovédéla spokojené pani Oggovi. ,,Co pro
vds muzu —

»Musite okamZité se mnou. Je to velmi naléhavé.“

»Nevim o nikom, kdy by mél v okoli —

»PFisel jsem hodné z daleka.

Pani Oggov4 zavdhala. Zpusob, jimZ postava pronesla slovo
»daleko®, byl velmi zvldstni. A navic si prdvé vSimla, Ze bild
vrstva na ramenou nezndmého je tajici snih. Nékde hluboko
v hlavé se ji probudila zasutd vzpominka.

»Poslyste,“ zacala opatrné, protoZe v minulych dvaceti le-
tech se toho hodné naudila, ,to je moZné a ji vidycky udéldm
vSechno, co je v mych sildch, to se mZete zeptat kohokoliv. Ale
nefekla bych, Ze jsem nejlepsi. Musim vdm Fict, Ze se ¢lovék
potdd jesté spoustu véci udi.«

»Hm. No, vtom ptipadé radé&ji pfijdu ve vhodné&jsim... case.“

»Pro¢ mite ten snih na -

JenZe cizinec, aniZ by zmizel, uZ nebyl pfitomen...

Tik

Na dvefe nékdo zabusil. Stafenka Oggovd opatrné odloZila
svilij pravidelny vecerni ,8ldftruitk® — skleni¢ku brandy, kterou
si prdvé chystala dopfdt na dobrou noc — a chvilku se divala na
sténu.

Diky tomu, Ze pfevdZnou ¢dst Zivota pracovala jako Hrani¢n{
¢arodéjka a provozovala mezodéjnictvi*, vybrousila si k doko-

Pozn. autora: Hranicni carodéjka je ta, kterd si vydéldvd na Zivobyti
pracina rozhranich, v okamgicich, kdy plati mezni podminky —mezi
Zivotem a smrti, svétlem a temnotou, dobrem a zlem a nejnebez-
pecnéji — mezi dneskem a zittkem.
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nalosti ty smysly, o nichZ vétSina lidi ani nevi, Ze je md. Ted ji
néco v hlavé udélalo ,,cvak®.

Voda na ¢aj v Zelezné konvici na ohnisti prdvé za¢inala viit.

Stafenka odlozZila dymku, vstala a otevfela dvefe. Byla jarni
ptlnoc.

»Myslim, Ze jste pfiSel hodné z daleka,“ fekla, aniZ projevila
néjaké prekvapeni pfi pohledu na temnou postavu.

»10 je pravda, pani Oggov4.“

»Kazdy, kdo mé znd, mi fikd Stafenko.“

Podivala se na tajici snih na ramenou postavy, ktery se po-
malu ménil ve vodu. Posledn{ snih tady napadl pfed mésicem.

»A je to velmi naléhavé, Ze?“ pokracovala, jak se ji vracely
vzpominky.

, Jiste.

»A ted byste mél Fict ,musite jit okam?Zité se mnou‘.“

»Musite jit okamzité se mnou.“

»No, abyste védél,“ prohldsila, ,Fekla bych ano, jsem skvéld
porodni bdba, i kdyZ to fikdm jd sama. Pfivedla jsem na svét
stovky déti. Dokonce i trollich, a to skute¢né neni dkol pro
nezku$ené. Vim, jak rodit déti hlavickou napied i v obrdcené
poloze, a nékdy jsem to dokdzala naptl bokem. Ale vidycky
jsem byla pfipravend naucdit se néco nového.“ Pak skromné

3

sklopila zrak. ,Nefekla bych, Ze jsem nejlepsi,“ pokracovala,
»ale musim pfiznat, Ze nevim o nikom, kdo by byl lepsi.”

»Musite jit okamZité se mnou.“

»Tak musim, ano?“ opakovala pani Oggova.

»Ano!“

Hrani¢ni ¢arodéjky mysli rychle, protoZe i hranice se méni
rychle. A taky se naud¢i odhadnout, kdy se dala do pohybu
mytologie, protoZe pak je nejlepsi chytit se stezky, kterou vy-
Slapdvd, a béZet co nejrychleji, aby ji jeden neztratil z odi.

»Dobrd. Pajdu si jen vzit —

»Nemdme cas!“

»Ale jd se pfece nem@iZu jen tak sebrat a —
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wHned!™

Stafenka se natdhla za dvefe, kde méla prdvé pro takové p¥i-
leZitosti pfipravenou babici brasnu, v niZ bylo nejen plno véci,
o nich7 védéla, 7e je bude potiebovat, ale i nékolik takovych,
u nichZ se modlila, aby je naopak nikdy nepotfebovala.

»Dobrd,“ pfikyvla.

Pak vysla z domu.

Tik

Kdyz Stafenka vesla zpét do své kuchyné, voda na ¢aj pravé
zacala viit. Chvili se na ni divala, pak k nf p¥istoupila a sundala
konvici z ohné.

Ve sklence na stolku vedle Zidle stdle jesté zbyvala kapka
brandy. Stafenka ji vysrkla a pak si skleni¢ku dolila z ldhve az
po okraj.

Zvedla svou dymku. Hlavicka byla jesté tepld. Zatdhla a ta-
bdk v hlavi¢ce se rozhofel.

Pak vyndala néco ze své brasny, kterd ted byla mnohem
prazdnéjsi, a se sklenkou brandy v ruce si sedla, aby si to pofdd-
né prohlédla.

»No,“ zabrucela po chvili, ,,to bylo... velmi neobvyklé...«

Tik

Smrt pozoroval, jak se obraz rozplyvad. N&kolik snéhovych
vlocek, které vypadly z rdmu, uZ roztdlo na podlaze, ale ve
vzduchu se stéle jesté vzndsel zdvan dymkového koufe.

AHA, CHAPU, Fekl. POROD ZA PODIVNYCH OKOLNOSTI. ALE JETO
TO, V CEM JE PROBLEM, NEBO TO BYLO RESENI TOHO PROBLEMU?

KviK, sdélil mu krysi Smrt.

PRESNE TAK, pFikyvl Smrt. MYSLIM, ZE BYS MOHL MIT PRAVDU.
VIM, ZE MI TO TA PORODNI BABA NIKDY NEREKNE.

Krysi Smrt se zatvéril prekvapené. Kvik?
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Smrt se usmdl. SMRTOVI? KTERY SE VYPTAVA NA ZIVOT DITETE?
NE. NEREKNE.

»Rracte prrominout,” vskocil mu do fedi havran, ,ale jak
je mozné, 7e se sle¢na Oggovd stala pani Oggovou? Pfipadd mi
to jako néjakd venkovskd zvyklost, nebo co, pokud mi rrozu-
mite.“

CARODEJKY JSOU MATRILINEARNI, vysvétloval Smre. JE PRO NE
MNOHEM JEDNODUSSI MENIT MANZELY NEZ JMENA.

Vritil se ke stolu a vytdhl zdsuvku.

Uvnitf byla silnd kniha, vdzand v temnoté. Na pfedni desce,
kde by mohlo byt za jinych okolnost{ vytisténo ,,N43 statek®
nebo ,,Fotoalbum Agva“, bylo jediné slovo: ,,VZPOMINKY.

Smrt zacal pomalu a opatrné otdcet silné stranky. Nékteré
vzpominky pfi tom unikly, a neZ se stranky obrdtily ddl, vytvo-
fily na okamzik obrdzek ve vzduchu nad Smrfovou hlavou, aby
pak odletély do vzdélenych, temnych koutl mistnosti. Ob¢as se
ozvaly i dtrzky zvukd, kraticky smich, vzlyk, vykftik a z jakéhosi
divodu také dtrzek melodie hrané na xylofon, pfi némz se Smrt
zarazil a chvili pfemyslel.

Nesmrtelny si toho musi pamatovat hodné. Nékdy je lepsi
uloZit véci tam, kde budou v bezpedi.

Pak se nad stolem zobrazila jedna stard, zahnédld a po okra-
jich popraskand vzpominka. Ukazovala pét postav, ¢tyfi na ko-
nich, jednu ve dvojkolce, které evidentné vyjizdély z boufe.
Koné pddili tryskem. V obraze bylo také mnoho koufe, plame-
nt a v§eobecného vzruseni.

ACH, TY STARE CASY, povzdechl si Smrt. JESTE V DOBACH, NEZ
ZACALO BYT V MODE PUSTIT SE DO SOLOVE KARIERY.

Kvik: ujistoval se krysi Smrt.

ALE ANO, pfikyvoval Smrt. KDYSI NAS BYLO PET. PET JEZDCU.
ALE VIS, JAK TO CHODI. VZDYCKY DOJDE KE SPORUM. TVURCI NE-
SHODY, DEMOLOVANE MISTNOSTI A TAKOVE VECL. Znovu si po-
vzdechl. A BYLY RECENY VECI, KTERE RECENY BYT NEMELY.

Otodil dalsich pdr listd a povzdechl si do tfetice. KdyZ po-
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tfebujete spojence a pfitom jste Smrt, na koho se muZete do-
opravdy spolehnout?

Zamysleny pohled mu padl na hrnecek s medvédem.

Pravda, potdd jesté tady byla rodina. Ano. Slibil sice, Ze uz
to vickrdt neudéld, ale nikdy slibim nepfisel tak docela na chut.

Vstal a vritil se k zrcadlu. Nezbyvalo mnoho ¢asu. Véci v zr-
cadle byly bliZe, neZ se zdilo.

Ozval se tichy klouzavy zvuk, pak nastal okamzik bezdeché-
ho ticha a pak zvuk, jako kdyZ nékdo upustil pytel plny kuZelek.

Krysi Smrt zamrkal. Havran spésné vzlétl z rdmu.

POMOZTE MIVSTAT, ozval se hlas ze stind. A PAK ZE ME OTRETE
TO ZATRACENE MASLO.

Tik

Tenhle sttl byl plochou plnou galaxif.

Véci se leskly. Byla tady slozitd kola a spirdly, které se s osl-
fujici z4¥i odrdzely od temného pozadi...

JeremidSovi se vidycky nejvic libil ten okamzik, kdyZ roze-
bral hodiny do posledniho kousku, kazdy $roubek, kolec¢ko
a pero poloZené na Cerny samet na pracovnim stole. Bylo to,
jako kdyby se dival na samotny ¢as, rozebrany, kontrolovatelny,
kazdd jeho soucdstka jasnd a srozumitelnd...

Pt4l si, aby byl takovy i jeho Zivot. Bylo by to krdsné, zjed-
nodusit ho, rozloZit na kousky, rozloZit je po stole, pofddné vy-
istit a peclivé naolejovat a pak je zase sestavit, aby se kyvaly
a toCily pfesné, jak by mély. JenZze nékdy se zddlo, Ze Jeremid-
$0v Zivot sestavoval néjaky dost nesikovny femeslnik, ktery z ne-
dbalosti vytrousil nékolik malych, ale velmi daleZitych soudds-
tek, které s tichym zacinknutim zmizely v temnych zdkoutich
pokoje.

Pt4l by si, aby mél lidi radéji, ale néjak s nimi nedokdzal vyjit.
Nikdy nevédél, co m4d ¥ici. JestliZze byl Zivot veseld party, pak
on se jesté nepropracoval ani ke kuchyni. Zdvidél lidem, ktef{
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se dostali alespori do kuchyné. Tam pravdépodobné budou,
kdyZ nic jiného, zbytky vSech téch pamlskd a jedna dvé lahve
laciného vina, které nékdo pfinesl a nikdo nechtél pit a které
nakonec nebude tak $patné, kdyZ se z nich vytahaji nedopalky
cigaret. A v kuchyni by se mohlo dokonce objevit i néjaké to
dévce, i kdyZ Jeremids znal hranice své piedstavivosti.

Jenze JeremidSe nikdy nikdo nepozval.

Zato hodiny... hodiny, to bylo néco jiného. On védél, jak to
udélat, aby hodiny tikaly a odsypaly.

Celym jménem byl Jeremids Tikal, a to nebyla Zddnd ndho-
da. Clenem Cechu hodind¥ se stal v dob&, kdy mu bylo sotva
nékolik dng, a bylo vS§eobecné zndmé, co to znamend. TotiZ to,
Ze jeho Zivot zacal v ko$iku odloZeném na prahu. VSichni védéli,
jak to funguje. KaZzdy cech pfijimal nalezence, ktefi se objevili
s rannim mlékem. Byla to prastard forma milosrdenstvi a nebyl
to ten nejhorsi osud. Sirotci dostali do vinku Zivot a jisté vycho-
véani{ a femeslo a budoucnost a jméno. Mnoho vznesenych dam
nebo pdnt femeslnik ve mésté mélo vymluvnd pffjment, jako
Kry$pin, Zlatopek, Krystof, Bdta, Vrzal, Louda nebo Tikal. Byli
pojmenovdni po patronech ¢ hrdinech svého femesla nebo po-
dle o¢ekdvané dovednosti eventudlné nesikovnosti, a to z nich
svym zptsobem tvofilo rodinu jistého druhu. Starsi si dobfe
pamatovali, jaky je jejich ptivod, a na svdtky, jako byl napfiklad
Den Prasedi hlidky, ddvali hojné dary v podobé jidla, piti i sat-
stva mlad$im bratriim i sestrdm Spoledenstva kosiku. Nebylo to
sice dokonalé, ale na druhé strané, co je dokonalé?

Tak z Jeremid$e vyrostl velmi zdravy a velmi podivny mla-
dik, obdafeny takovou dovednosti ve svém adoptivnim oboru,
Ze to téméF nahrazovalo vSechny ty ostatni osobni pfednosti,
kterymi obdafen nebyl.

Zaznél zvonec nade dvefmi. Jeremids si povzdechl a odlozZil
hodindiskou lupu. Nijak ov§em nespéchal. V obchodé bylo na
co se divat. Nékdy dokonce musel zakaslat, aby upoutal pozor-
nost zdkaznika, ktery se zabral do prohlidky. Je ov§em potfeba
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fici, Ze nékdy musel Jeremids zakaslat, i kdyZ se holil a chtél
upoutat pozornost svého odrazu v zrcadle.

Jeremids se pokousel byt zajimavou osobou. PotiZ byla v tom,
Ze byl pfesné ten typ ¢lovéka, ktery kdyzZ se rozhodl byt zajima-
vou osobou, zkusi nejd¥ive zjistit, jestli neexistuje néjakd kniha
nazvand Jak byt zajimavou osobou, a pak se informuje, jestli by
nemohl nav$tévovat kurzy s podobnou tematikou. Nedokazal
pochopit, pro¢, jak se zddlo, lidé povazuji hovory s nim za
smrtelné nudné. Vzdyt on dokdzal hovofit o jakychkoliv hodi-
ndch. Mechanické hodiny, magické hodiny, vodn{ hodiny, ku-
kackové hodiny, svickové hodiny*, dokonce i vzdcné bajionské
broudi hodiny... JenZe z n&jakého jemu nezndmého dtivodu mu
zatim vzdycky dosli diiv posluchaci nez typy hodin.

Vesel do obchodu a zastavil se.

»Och... odpustte, 7e jsem vds nechal ¢ekat,“ fekl. Byla to
Zena. A dva trollové zaujali postaveni hned za dveimi. Podle
Cernych bryli a $patné padnoucich ¢ernych oblekt bylo jasné,
Ze patii do té sorty privodcd, ktefi nejsou urceni ani tak k ochra-
né, jako k ohroZovdni lidi. KdyZ jeden z nich zjistil, Ze si ho
Jeremids prohliZi, protdhl si s hlasitym praskotem klouby.

Zena byla zahalena do obrovského a velmi drahého koZichu
z bilé koZesiny, coz by mohlo vysvétlit pfitomnost trolld. Dlou-
hé, uhlové modrocerné vlasy ji padaly v kaskdddch hluboko pod
ramena a tvdi méla tak bledou, Ze se barvou skoro nelisila od
jejtho koZichu. Byla... docela ptitazlivd, pomyslel si Jeremids,
ktery pochopitelné nebyl zdaleka povolanym soudcem, ale byla

Pozn. piekl.: Ne, v Zddném ptipadé to nemd nic spolecného se
smetanovou omdckou. Byly to vysoké svice, jimiz byly v predem
vyzkousenych a zméfenych vzddlenostech protaZeny nitky, na je-
jichz koncich byly pFipevnény kovové kulicky. Svice stdly na kovo-
vém podnose nebo mise, a jak hotely, prepalovaly nitky, kulicky
padaly s cinkotem na podlozku a clovék védél, kolik casu zase sho-
felo...
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to takovd ernobild krdsa. Napadlo ho, jestli to ndhodou nenf
zombie. Ted uZ nemrtvych ve mésté Zilo celkem dost a ti Setrnf,
kdyZ zemfeli, uz si to brali s sebou do hrobu, a pravdépodobné
si takovy kozich mohli dovolit.

»Broudi hodiny?“ fekla a obrdtila se od sklenéné kupole.

»INO ano... bajionsky brouk hrabosik jurista md velmi pfesny
denni rezim,“ pfikyvl Jeremids. ,,Mdm je tady... jaksi... z pro-
fesniho zdjmu.*

»Jsou tak... organické,“ fekla Zena. Divala se na Jeremidse,
jako by i on byl néjaky druh brouka. Pak pozvedla ruku v ¢erné
rukavicce, dlan{ dold. ,,Jsem Myria LeJeanovd. Lady Myria Le-
Jeanova.«

Jeremids k ni poslusné natdhl ruku. Trpélivi muZi v Cechu ho-
dindfa strdvili néjaky ¢as tim, Ze ho udili, jak se chovati k lidem,
ale zanedlouho toho v zoufalstvi nechali. Nicméné, néco mu
z toho v hlavé prece jen zistalo.

Jeji vznesenost se zadivala na naptfazenou vyckdvajici ruku.
Nakonec se ozval jeden z trollg.

»Madam, ona si nepoddva ruku,“ fekl Septem, p¥i némz se
zachvéla okna. ,Madam je nedotykavy ¢lovék.“

»Vainé?“ uzasl Jeremids.

»No, nechme toho,* prohldsila lady LeJeanovd a ustoupila
o krok. ,,Vy vyrdbite hodiny a my —

Z kapsi¢ky u JeremidSovy kosile se ozvalo melodické zazvo-
néni. Jeremids vytahl velké hodinky.

»Jestli vdm odbijely celou,* fekla lady, ,,pak vdm jdou na-
pied.“

»Vite... tedy... to ne, ale pokud vdm mohu radit, myslim, Ze
byste neudélala chybu, kdybyste si ptikryla usi rukama...“

Byly tfi hodiny. A vSechny hodiny je odbily najednou. Ku-
kacky kukaly, ze svickovych hodin padaly hodinové kulicky,
vodni hodiny se vlnily, bublaly a kbeliky se vyprazdtiovaly.
Drnéely budiky, dunély gongy, zvonkohry hrdly a bajionsky
hrabogsik jurista si skocil své salto.
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Trollové si ucpali usi obrovskymi tlapami, ale lady LeJeano-
vé jen klidné stdla s rukama na bocich, s hlavou lehce nakloné-
nou k jedné strané a ¢ekala, dokud neutichla posledni ozvéna.

Pak ptikyvla. ,,Jak vidime, je opravdu vechno v potdadku.

»Coze?“ nechdpal Jeremids. Pomyslel si: Co takhle upir?

»Mite skutecné vSechny hodiny nafizeny na presny cas,“
pokracovala lady LeJeanovad. ,,V tomto ohledu jste a7 rizkostlivé
diisledny, 7e, Jeremidsi?“

»Hodiny, které neukazuji pfesny &as, jsou... Spatné,” zabru-
el nespokojené Jeremids. Zadinal si pfdt, aby ta ddma odesla.
Jeji o¢i v ném vyvoldvaly starosti. SlySel o lidech se $edyma
oc¢ima a jeji oci byly $edé jako o¢i slepého ¢lovéka, ale bylo jasné,
Ze si ho nejen prohliZi, ale Ze ho prohlédla skrz naskrz.

»Ano, dokonce kvili tomu doslo k néjaké nepfijemnosti,
7e?“ usmdla se studené lady LeJeanovd.

»Jd... ja ne... jd opravdu ne... nevim, na co to -

»V Cechu hodindit? Kvarc, ktery mél vSechny svoje hodiny
nafizené o pét minut napied? Hm? A vy jste —

»,UZ je mi mnohem lépe,“ odpovédél Jeremids Skrobené.
»Mdm léky. Cech byl velmi laskavy. A ted’ uZ prosim bézte.“

»Pane Jeremidsi, chtéli bychom, abyste ndm postavil hodiny,
které budou pfesné.«

»Vsechny moje hodiny jsou pfesné,“ odpovédél Jeremids
ponékud vzpurné, s o¢ima sklopenyma ke $pi¢kdm nohou. Sv{jj
1€k si mél vzit aZ za pét hodin a sedmndct minut, ale mél pocit,
Ze by ho potteboval hned. ,A ted se vds musim zeptat —

»Jak pfesné jsou vase hodiny?*

»Necelou vtefinu na jedendct mésicl,” odpovédél Jeremids
bez zavdhidni.

»A to je opravdu dobré?

»Je.“ Muselo to byt opravdu velmi dobré, proto mél cech
takové pochopeni. Génitim se vZdycky ponechdvd vétsi volnost,
jakmile se jim jednou vytrhne z ruky kladivo a umyji se v§echny
krvavé cdkance.
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»Potfebujeme mnohem piesnéjsi hodiny.“

»JTo se udélat ned4.

»Ne? To chcete Fici, Ze vy to nedokdzete?

»Ne, to tedy nedokdZu. A jestli to nedokdzu jd, nedokdze to
ani Zddny jiny hodindf ve mésté. Kdyby tady néjaky takovy
existoval, tak bych o tom védél.«

»INejste trochu pySny? Jste si tim jisty?“

»VEdél bych to.“ To byla pravda. Ur¢ité by to védél. Svickové
hodiny a vodni hodiny... to byly hracky, které si nechdval jen
z Ucty ke starym hodindfskym ¢asim, a i tak strdvil celé tydny
pokusy s vosky a nddobkami riznych objemd a zménil tyhle
primitivni hodiny na zafizeni, kterd... podle kterych byste si
skoro mohli ¥idit hodinky. Samozfejmé, 7e podobné hodiny
nemohly byt zvldsté presné. Byly to jednoduché vécicky, paro-
die ¢asu. Ty mu nervy nedrtily, byly mu lhostejné. Zato skute¢né
hodiny... to bylo néco jiného, to byly mechanismy, vyplod ¢isel,
a ¢fsla musi byt pfesnd a dokonala.

Znovu naklonila hlavu ke strané. ,A jak kontrolujete jejich
pfesnost?“ zeptala se.

Tuhle otdzku mu v cechu kladli ¢asto, potom, co se jeho
talent ukdzal v celé velikosti. Tehdy jim na jejich otdzku nedo-
kdzal odpovédét, protoze to neddvalo smysl. Stavél prosté ho-
diny tak, aby byly pfesné. KdyZ malif portrétd maloval obraz
dobfe, tak, Ze zachycoval portrétovaného, pak byl pfesny. Po-
kud jste postavili hodiny dobfte, tak, Ze zachycovaly pfesny cas,
byly pfesné. Nemuseli jste je zkouSet. Vedéli jste to.

,Prosté to vim.“

»My bychom chtéli, abyste pro nds postavil hodiny, které by
byly velmi ptesné.“

»Jak presné?*

,Presné.

»Jenze ja vim mohu postavit hodiny jen s takovou piesnosti,
jakou mi dovoli materidl, ktery mdm k dispozici,“ brdnil se
Jeremids. ,Je pravda, Ze jsem vypracoval nékteré techniky a po-
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stupy, ale jsou tady jisté komplikace... jako tfeba otfesy zpliso-
bené dopravou na ulici, zmény v teploté a podobné véci.“

Lady LeJeanovd si ted prohlizela fadu sk¥itky pohdnénych
Casomérl. Zvedla jeden z nich a otevfela zadnf vicko. Prostor
uvnitf byl prazdny a malé sedlo a $lapadla opusténé.

,Zadn{ skiitci?*

»Nechdvdm si je jen z historického zdjmu,“ odpovédél Jere-
mids. ,,Ti dokdzali udrZet pfesnost sotva plus minus nékolik
vtefin na minutu a v noci si §li jednoduse lehnout, takZe hodin-
ky zistaly stdt. Daly se pouZit jen tehdy, pokud jste si vystacili
s presnosti ski‘etina sem, ski‘etina tam.“ Pfi pouziti vyrazu ,skfe-
tina“ se mu po tvdfi mihl bolestivy vyraz. Ten vyraz na né&j pa-
sobil jako skiipéni kfidy na tabuli.

»A co Fikdte invaru?“ zeptala se lady, zatimco si ddl klidné
prohliZela staroddvné expondty.

Jeremids se zatvdtil Sokované. ,,Ta slitina? Byl bych se vsadil,
Ze mimo cech o ni nikdo nevi. Kromé toho je velmi draha.
Dra7si nez jeji vdha ve zlaté.”

Lady LeJeanovd se narovnala. ,Na penézich nezéleZi,“ zavrté-
la hlavou. ,,UmoZni vdm invar dosdhnout absolutni pfesnosti?“

»Ne. Jd uz ho pouZivim. Je pravda, Ze ho neovliviiuje tep-
lota, ale pofdd jsou tady... pfekdzky. Mensi a mensi zdporné
vlivy se stdvaji vét§im a vét§im problémem. To je XenQv para-
dox.“

»Ach, ano, néco jsem o tom slySela. Efebsky filozof, ktery
tvrdil, Ze béZiciho ¢lovéka nemiZete zasdhnout $ipem, byl to
on, ze?“ fekla lady.

»Ano, ale jen teoreticky, protoze —

»Jenze pokud se nepletu, tak Xeno stanovil ¢tyfi paradoxy,*
podivala se lady LeJeanovd na Jeremidse. ,Zahrnovaly napfi-
klad ideu, Ze existuje néco jako nejmensi ¢asovd jednotka. A néco
takového skutecné musi existovat, nemyslite? Vezméte si napti-
klad p¥itomnost. Ta musi mit néjakou svou délku, protoZe jeden
jeji konec je pFipojen k minulosti a druhy k budoucnosti, a kdy-
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by tedy pfitomnost neméla svou délku, nemohla by viibec exis-
tovat. Nezbyval by totiZ ¢as, v némZ by mohla byt p¥itomnost
pritomna.

Jeremids byl najednou zamilovany. Takhle se necitil od chvi-
le, kdy se mu ve véku ¢trndcti mésic podatilo od$roubovat
zadni sténu hodin v détském pokoji.

»Pak ov§em musite hovofit o... proslulém tikotu vesmiru,“
fekl. ,,Ale podle mé& neni jediny p¥istroj na vyrobu ozubenych
kolecek, ktery by dokdzal vytvofit pfevody tak malé...«

JTo zdle?i na tom, cemu chcete Fikat prevody. Cetl jste
tohle —2¢

Lady LeJeanovd mdvla rukou na jednoho z trolld, ten se
nahnul a upustil na pult pfed nimi obdélnikovy balicek.

Jeremids ho rozbalil. Byla v ném nevelkd kniha. ,,Zlodiil po-
hddek?*“ podival se na ni nechdpavé.

»Od sester Grimovych,“ ptikyvla spokojené. ,Prectéte si
pohddku o sklenénych hodindch z Bad Schiisschweinu,“ pora-
dila mu nakonec.

»Pohddky?“ opakoval Jeremids. ,,Copak bych se v nich mél
docist?“

»Kdo vi? Zastavime se zase zitra,” odpovédéla mu lady Le-
Jeanovd, ,a poslechneme si vase plany. Tady je prozatim maly
dikaz nasi dobré vile.“

Druhy troll poloZil na pult velky koZeny vdcek. Zevnitf se
ozvalo tiché, ale plné a bohaté zacinkdni zlata. Jeremids si ho
nijak zvl4st nev§imal. Zlata mél i tak velké mnoZstvi. Dokonce
i zkusen{ hodindfi si chodili kupovat své hodiny k nému. Zlato
bylo uZite¢né, protoze mu poskytovalo klid k tomu, aby mohl
vyrdbét dal3f hodiny. A ty mu zase vydélaly dalsf zlato. Pro Je-
remidse bylo zlato vice méné néco, co vypliiovalo prostor mezi
hodinami.

»Mohu vdm také zajistit invar, a to ve velkém mnoZstvi,“
fekla lady. ,,Bude souddsti vadeho honordfe, i kdyZ souhlasim,
7e ani invar neposlouZi vasim potfebdm. Pane Jeremidsi, oba
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vime, Ze va§im honordfem za to, Ze vyrobite prvni opravdu
presné hodiny, je ta prilezitost vyrobit prvni opravdu pfesné
hodiny, Ze?“

Nerv6zné se usmdl. ,No... to by bylo... tZasné, kdyby se to
dalo udélat,* zasmusil se. ,,To by pak ov§em znamenalo... konec
hodind¥stvi.“

»Ano,“ piikyvla lady LeJeanovd. ,,Pak uz by nikdo nemusel
vyrdbét dalsi hodiny.“

Tik

Tenhle stil je peclivé srovndn.

Je na ném hromddka knih a pravitko.

V tomto okamzZiku jsou na ném jes$té navic hodiny vyrobené
z lepenky.

Sle¢na je zvedla.

Ostatnim uditelfim ve $kole se kalo tfeba St&pdna, Jana Se-
kernice nebo Prudilka, ale co se ji tykalo, vSichni pfisné dodr-
zovali pravidlo, Ze jeji titul znf sle¢na Zuzana. Ostatné slovo
»prisné“ celkem ptesné vystihovalo sle¢nu Zuzanu a vse, co se
ji tykalo. Kromé toho ve své tfidé trvala na osloveni slecna, stej-
né jako krdlové trvaji na osloveni Vase Velicenstvo, a méla k tomu
ijisté pddny davod.

Sle¢na Zuzana chodila v ¢erném, s ¢imz feditelka Skoly ne-
souhlasila, ale s &imZ nemohla nic délat, protoZe ¢ernd... no...
byla decentni barva. Sle¢na Zuzana byla mladd, ale vzndsel se
kolem ni zvldstni opar vékd. Vlasy, svétlé az do béla, s jedinym
Cernym pruhem vpravo nad ¢elem, nosila s¢esdny do pevného
drdilku v tyle. Ani s tim Feditelka nesouhlasila, protoZe takovy
ti¢es naznacoval sklony k Archaickym Metoddm Vyuky, jak ¥i-
kala s jistotou nékoho, kdo dokdzal vyslovit na zacdtku slov
velkd pismena. Jediné, s ¢im si nedovolila nesouhlasit, byl zp-
sob, jakym se Zuzana pohybovala, protoZe sle¢na Zuzana se
pohybovala jako tygr.
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Bylo vlastné velmi té7ké kdykoliv nesouhlasit se sle¢nou
Zuzanou, kdyZ byla u toho, protoZe pak vds nejspiSe obdafila
Pohledem. Nebyl to vyhrzny pohled. Byl klidny a odmitavy.
JenZe vy jste pak citili, Ze uZ byste si ho nikdy nep¥dli vyslouzZit
zZnovu.

Pohled fungoval i ve tfidé. Vezméte si naptiklad domdci
ukoly. Dalsi takovy Zastaraly Zvyk, proti némuz méla feditelka
zdsadni, ale marné namitky. Ve tf¥idé sle¢ny Zuzany nikdy niko-
mu nesezral domdci tkol pes, protoZe sle¢na Zuzana v sobé
méla néco, co s Zdky chodilo dom, a pes jim misto toho p¥inesl
pero asledoval je tpénlivym pohledem, neZ kol dokoncili. Jak
se zddlo, méla sle¢na Zuzana neomylny cit pro lenost i pili.
V rozporu s instrukcemi Feditelky nenechdvala sle¢na Zuzana
déti, aby si délaly, co chtéji. Nechala je délat, co ona chtéla. Jak
se ukdzalo, bylo to pro v§echny mnohem zdbavnéjsi.

Sle¢na Zuzana pozvedla lepenkové hodiny a fekla: ,,Kdo mi
muze Fici, co je tohle?*

K nebi vylétl prales rukou.

»Ano, Mirando?*

»Jsou to hodiny, sle¢no.*

Sle¢na Zuzana se usmdla, opatrné se pohledem vyhnula ruce,
kterou mdval hoch jménem Venousek, ktery mimo to vyddval
neurcité dychtivé zvuky znéjici jako ,,000, 000, 000%, a ukdzala
na ruku za nim.

»LéméF spravné,” prikyvla. ,,Ano, Samueli?“

»Je to jen kus lepenky upraveny tak, aby vypadal jako hodi-
ny,“ odpovédél chlapec.

»Spravné. Vidycky je tfeba vidét, co mdme doopravdy pfed
sebou. A ode mé se ¢ekd, Ze vds na tomhle budu ucit hodiny!“
Sle¢na Zuzana se na model zaskaredila a odhodila ho stranou.

,»Co kdybychom to zkusili jinak?“ fekla a luskla $tihlymi prsty.

»Ano!“zvolala tfida sborem a pak udélala LAdach!«, protoze
stény, strop i podlaha zmizely a lavice se vzndSely vysoko nad
méstem.
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Nékolik metrti pfed nimi byl obrovsky popraskany a omsely
cifernik hodin na véZi Neviditelné univerzity.

Déti se vzrusené postuchovaly. Jak se zddlo, skute¢nost, Ze
jim nohy visely v ¢irém vzduchu sto metr nad méstem, jim
nevadila. Kupodivu se ani nezddly prekvapené. Bylo to prosté
jen zajimavé. Déti se chovaly jako znalci, ktef{ uz vidéli jiné
zajimavé véci. A kdyz jste byli ve tfidé sle¢ny Zuzany, tak jste je
skuteéné vidéli.

»Tak, Meldnie,“ pokracovala sle¢na Zuzana, kdy? ji na ka-
tedfe pfistdl holub. ,,Ta velkd ruci¢ka je na dvandctce a ta 0b-
rouvskd je skoro na desitce, takze je...“

Venouskova ruka zase vystielila vzharu. ,,000, sle¢no, 0oo,
000...“

»Skoro dvandct hodin,* vypravila ze sebe nakonec Meldnie.

»Vyborné. Ale tady...”

Budova se rozmazala. Lavice ted v dokonalém uspofdddni
stdly na dldZzdéni ndmésti jiného mésta. A s nimi i celd t¥ida. Byly
tam lavice a katedra a tabule..., ale stény zmizely.

Z lidi na ndméstf si tfidy nikdo nev§imal, ale kupodivu se
nikdo nepokusil ani projit prostorem, na némz stdla. Vzduch
byl teplejsi a dal se v ném zachytit pach mofe a mo¢4la.

»Vi nékdo, kde jsme?“ zeptala se sle¢na.

,»,000, jd, sle¢no, 000, 000...“ Venousek by se mohl vic na-
tdhnout, uz jen kdyby vyskocil do vzduchu.

»Co ty, Penelopo?“ fekla sle¢na Zuzana.

»Oh, slecno,” povzdech si splaskly Venousek.

Penelopa, kterd byla krdsnd, lhostejnd a pfirozené omezend,
se rozhlédla po preplnéném ndmésti a obilenych budovich,
ovésenych st¥iSkami proti slunci, s vyrazem, ktery nemél daleko
k panice.

»V zemépise jsme se sem dostali minuly tyden,* napovidala
sle¢na Zuzana. ,,Velké mésto obklopené mocdly. Na fece Old-
man. Prosluld kuchyné, zvldsté zpracovdni toho, co dd mofte...“

Penelopino alabastrové ¢ilko se zkrabatilo. Holub na sleé¢ni-
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né katedfe zamdval k¥idly a snesl se k ostatnim holubim, ktef{
zkoumali zbytky na dldZdéni, a pustil se s nimi do hovoru ho-
lubim esperantem s espritem holubiho svétdka. Zuzana, kterd
si uvédomovala, co vS§echno se mtiZe stdt, neZ Penelopa dokon¢i
své myslenkové procesy, mdvla rukou smérem k hodindm nad
obchodem na druhé strané ndmésti a fekla: ,,A kdo by mi fekl,
prosim, kolik je hodin tady, v Genové?“

,»Qo00, sle¢no, slecno, ooo...“

Chlapec jménem Gustav, k audidlné vyjadfenému zklamani
zdka Venouska, opatrné pfipustil, Ze by mohly byt tfi hodiny.
»Sprdvné,“ ptikyvla Zuzana. ,,A mohl by mi nékdo fici, proc¢
jsou v Genové tfi hodiny, zatimco v Ankh-Morporku jen dva-
nact?“

Tentokrdt nebylo vyhnuti. Kdyby méla Venouskova ruka
vyletét jesté rychleji, mohl by se diky tfenf spdlit o vzduch. ,,No,
Venousku?

,»000, sle¢no, rychlost svétla je devét set Sedesat kilometrt
za hodinu, sle¢no, a vychdzi na Okraji nedaleko Genovy a ono
mu to trvd tfi hodiny, neZ dob&hne k ndm, sle¢no!“

Sle¢na Zuzana si povzdechla. ,,Vyborné, Venousku,“ fekla
a vstala. Upjaly se k ni vS§echny o¢i ve tfidé a pozorovaly, jak
ptrechdzi tfidu ke Sk¥ini. Jak se zddlo, ta cestovala s nimi, a kdy-
by se ted nékdo dokdzal sousttedit, mohl si v§imnout slabych
linek ve vzduchu, které naznacovaly polohu stén, oken a dvefi.
A kdyby to byl pozorovatel pozorny, fekl by: TakZe tahle tfida
je svym zpusobem pofdd jesté v Ankh-Morporku a soucasné
v Genové, co? To je néjaky trik, Ze? Nebo je to skutecnost?
Pfedstavivost? Nebo je to snad tim, Ze pro tuhle ucitelku v tom
nenfi skoro zZddny rozdil?

Se skiini se prestéhovalo i jeji uvnit#, a prdvé tam, v onéch
papirem vonicich Serych zdkoutich, sle¢na ukryvala hvézdicky.

Byly tam hvézdicky st#ibrné a zlaté. Za tii sttibrné hvézdicky
byla jedna zlat4.

Ani s tim feditelka nesouhlasila. Rikala, Ze néco takového
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podporuje soutéZivost a ctizddost. Sle¢na Zuzana ji odpovédéla,
7e v tom je pravé uclel véci, a Feditelka se radéji tiSe odporoudela
dfive, neZ si vyslouzila Pohled.

Stitbrné hvézdicky vsak zdaleka nebyly rozddvdny pofdd
a na zlatou doslo tak jednou za ¢trndct dnf a ve t¥idé se o né sku-
te¢né zufivé soutéZilo. Prdvé ted vybrala sle¢na stfibrnou hvéz-
di¢ku. Uz brzo bude mit bystrou§ Venousek svou vlastn{ galaxii.
Je tieba pfiznat, Ze mu bylo zcela lhostejné, jakou hvézdicku
dostal. MnozZstvi, to bylo to, co miloval. Sle¢na Zuzana si ho
v duchu oznacila jako Chlapce, Kterého Pravdépodobné Jedno-
ho Krdsného Dne Zabije Jeho Zena.

Pfesla ke katedie a s nevyslovenym piislibem hvézdi¢ku po-
loZila pfed sebe.

»A ted jednu extra-specidlni otdzku,” fekla s ponékud jizli-
vym pfizvukem. ,,Znamend to snad, 7e tam je ,pfedtim‘, zatimco
tady je ,ted“?“

Ruka se zastavila na pali cesty.

»000...“ zacal Venousek, ale pak se zarazil. ,,To neddvd
smysl, sle¢no...“

»Otdzky nemusi ddvat smysl, Venousku,“ usmadla se trochu
zlomyslné sle¢na Zuzana. ,,Ale odpovédi ano.

Penelopé se ze rth vydralo néco jako povzdech. K iZasu sle¢-
ny Zuzany se ta tvdficka, kvali niz bude jednou muset otec divky
Penelopy najmout télesného strdzce, vynofila ze svého denniho
snu a rty se zaoblily kolem odpovédi. Soucasné se vdhavé zvedla
i jeji alabastrovd rucka.

T¥ida napjaté cekala.

»No, Penelopo?“

HAle...«

»Ano?

»led musi byt prece viude ted’, ne, sle¢no?

»Naprosto spravné! Vyborné! Dobrd, Venousku, tady mds
stiibrnou hvézdi¢ku. A pro tebe, Penelopo...“

Sle¢na Zuzana se vritila ke skifni s hvézdi¢kami. Dostat Pe-
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nelopu z jejich oblaénych vySek na tak dlouho, aby odpovédéla
na otdzku, uz samo o sobé stdlo za hvézdicku, ale jeji hluboce
filozofickd odpovéd za hvézdicku zlatou.

»Byla bych rdda, kdybyste si vSichni otevieli seSity a pozna-
menali si, co ndm pravé Penelopa Fekla,” usmdla se spokojené
sle¢na a sedla si.

Pak si v§imla, Ze se kalamaF na katedfe zvedd jako Penelopina
ruka. Byla to porceldnovd nddobka, kterd pfesné a dokonale
zapadala do kulatého otvoru v horni dfevéné desce katedry.
Ted se zvedl a otodil, protoZe byl pfesné vybalancovdn na veselé
leb¢icce krystho Smrté.

Ten se podival na sle¢nu Zuzanu a mrkl na ni jednim z mod-
rych svétylek, kterd mu doutnala v prdzdnych temnych dalcich.

Téméf nesklopila o¢i, ale bleskovym pohybem jedné ruky
sebrala kalamd¥, postavila ho stranou a druhou rukou uchopila
tlustou knihu pohddek. Udetila ji pfes otvor ve stoln{ desce tak
prudce, Ze inkoust z kalamdfe stojictho na okraji katedry vy-
$plichl na dldzdéni.

Pak nadzvedla stolni desku a opatrné nahlédla do katedry.

Tam, samoziejmé, nic nebylo. Rozhodné ne nic désivého...

... pokud jste nepocitali tabulku ¢okolddy, naptil ohlodanou
krysimi zuby, a listek, na némz neohrabanym gotickym pismem
stélo:

Navstiv me.

Listek byl podepsdn velmi zndmym symbolem alfy a omegy
a slovem

Dédecek
Zuzana zvedla papirek a zmackala ho do kuli¢ky. Uvédomila

si, Ze se chvéje zlosti. Jak se odvazuje? A jesté k tomu s tim posle
tu krysu!
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Odhodila kuli¢ku do kose na papir. Nikdy neminula, nékdy
se dokonce kosik presunul tak, aby se to nestalo.

»A ted se podivime, kolik hodin je v Kladi,
k détem, jez ji pozorovaly.

Kniha, kterd padla na desku katedry, se oteviela na jistém
misté. O néco pozdéji nastane ¢as pohddek. A sle¢na Zuzana
zalne premyslet, i kdyZ pozdé, jak se ta kniha dostala na jeji
stolek, kdyZ tam nikdy pfedtim nebyla.

A na oblych kamenech dldZdéni genovského ndmésti zlista-
ne inkoustovd skvrna, dokud ji nespldchne vecerni destovd pie-

hdnka.

(43

obritila se

Tik

Prvni slova, kterd pfectou hledaci osviceni v tajemném, gon-
gy znéjicim, snéZnymi muzi nav§tévovaném ddoli nedaleko Stie-
du svéta, jsou slova z knihy Zivot Wena Vécné Prekvapeného.

Prvni otdzka, kterou si poloZi, je: ,,Pro¢ byl vécné piekva-
peny?“

A dostane se jim vysvétleni: ,,Wen uvazoval o pivodu ¢asu
a chdpal, Ze vesmir, okam?ik za okamZikem, znovu vznikd. Jak
z toho odvozoval, pak ve skute¢nosti neexistuje Zddnd minulost,
jen vzpominky na minulost. Mrknéte o¢ima, a kdyZ zvednete
vicka, svét, ktery jste vidéli, kdyz jste je zavirali, uz neexistuje.
A z toho ddle vyvodil, Ze jediny, skute¢né sprdavny stav lidské
mysli je prekvapeni. Jediny sprdvny stdly stav srdce je pak
radost. Nebe, které vidite ted, jste nikdy pfedtim nevidéli. Nej-
dokonalejsi okamzik je ted’. Budme za né&j vdécni.«

Prvni slova, kterd cetl mlady Lu-Tze, kdyZ v temnych, pte-
plnénych a destém nasdklych ulicich Ankh-Morporku hledal
zmatenost, znéla: ,,Pokoje k pronajmuti, ceny velmi rozumné.*
A byl tomu ze srdce rdd.

Tik
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Tam nékde je skvéld zemédélskd zemé. Misto pro obiln{
farmu. Ti lidé znaji viini dobré zemé. Vyznaji se v obili. Tam
nékde je skvély oceldtsky kraj, kde plameny vysokych peci barvi
celou noc oblohu ¢ervdnky. Kladiva a buchary se nikdy neza-
stavi. Vyrdbéji ocel.

Tam nékde je zemé& uhli a dobytkdiskd zemé a zemé& pastev-
cli. Svét je pIny zemi, kde jedna jedind véc utvaii a modeluje jak
kraj, tak jeho obyvatele. A tady, ve vysoko poloZenych tddolich
kolem Stiedu svéta, kde snih nenf nikdy pf#ili§ daleko, je zemé
osviceni.

Tady Ziji lidé, ktefi védi, Ze neni Zddnd ocel, jen pfedstava
oceli*. Ddvaji jména novym vécem a vécem, které jesté nespat-
fily svétlo svéta. Hledaji esenci byti a praptavod duse. Tvo¥i
moudrost.

Chrdmy se skvéji v kazdém ledovci zaplnéném tdoli, kde
s sebou vitr undsi ¢dstecky snéhu a ledu i tehdy, kdyZ je tady
plné Iéto.

Jsou tady Naslouchajici mnisi, ktefi se pokouseji v kakofonii
svéta objevit alesponi slabé ozvény zvuki, které uvedly do po-
hybu vesmir.

Ziji tam Mnichové coolu, velmi opatrn4 a tajn@istkd¥skd sek-
ta, kterd véfi, Ze vesmir se dd pochopit jen prostfednictvim
zachovdni{ absolutné chladné hlavy, 7e ¢ernd barva se hodi ke
vSemu a chrom Ze nikdy nevyjde z médy.

Ve svém podivném otdcivém chrdmu, protkaném napjatymi
lany, zkoumaji Balancujici mnisi pnuti svéta a pak se vyddvaji

vvev

jejich ¢innosti je moZno narazit ve vysokych hordch a opusté-

nych ostrovech. Jsou to mald mosaznd zdvaZi, z nichZ 7Zddné

* Pozn. autora: To jim vsak nebrdni v tom, aby nepouZivali vidlicky,
nebo pFipadné predstavu vidlicek. Moznd, Ze neexistuji Zddné IZice,

jak tible filozofové fikaji, ale to pak vyvoldvd otdzku, proc se obje-
vuji pfedstavy polévek.
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neni vétsi neZ pést. A to zabird. Podivejte, musi zabirat. ProtoZe
svét se zatim nepfevrdtil.

A v tom nejvy$$im, nejzelenéj§im a nejsvézej$im udoli, kde
se péstuji merufiky a v potocich pluje i za nejteplejsich dnf le-
dovid t¥ist, je kldster Oi Dong a v ném Ziji bojujici mnisi fddu
Wen. Ostatni fddy je nazyvaji Mnichy historie. O jejich ¢innosti
nenfi celkem nic zndmo, snad a7 na to, Ze se nékolik lidi zminilo
o podivné skute¢nosti, Ze v onom malém tdolicku je vZdycky
nddherny jarni den a vZdycky tam kvetou tfe$né.

Povésti také fikaji, Ze mni$i maji jakousi povinnost dohliZet
na to, aby se zitiek odehrdl pfesné podle jistého mystického
pldnu, vymysleného né&jakym chldpkem, ktery byl ze vieho ne-
ustdle prekvapeny.

Je ale tfeba Fici, Ze uz néjaky ¢as, a bylo by nemozné, dokon-
ce smé$né poditat, jak dlouho, byla pravda stdle podivnéjsi a ne-
bezpecngjsi. Praci Mnichd historie je dohlédnout na to, aby se
zittek vitbec odehril.

Predstaveny novici se sesel s Rempem, coZ byl prvni opatfiv
ucednik. Alespofi v tomto okamZiku bylo misto prvniho opato-
va ulednika velmi duleZité. Ve svém momentdlnim stavu, jak
télesném, tak duSevnim, potfeboval opat vypomoci v mnoha
smérech a rozsah jeho pozornosti uz byl dost maly. Za okolnos-
ti, jako byly tyhle, se vidycky objevi nékdo, kdo je ochoten vzit
na sebe cely ten ndklad. N&jaky ten Rempo se najde viude.

»Jde zase o toho Loudu,“ stéZoval si pfedstaveny novica.

»INo maucta. To vds opravdu jedno obycejné uzlobené dité
dokdze vyvést z miry?*

»Jedno obycejné uzlobené dité ne. Odkud je tenhle?*

»Poslal ho mistr Takes. Pamatujete? Z ankh-morporské sek-
ce. Nasel ho ve mésté. Ten chlapec m4 pf¥irozené naddni, pokud
tomu dob¥e rozumim,* pokracoval Rempo.

Pfedstaveny novict se zatvafil Sokované. ,,P¥irozené naddni?
Je to odporny zlodé&j! Toho méli p¥idélit do uc¢eni Cechu zlodé-

-0

jal“ rozciloval se.
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»No a co? Déti nékdy kradou. Potfebuji tu a tam pér ran
metlou, a nechaji toho. Zaklady vzd&lani, usmival se Rempo.

»Ano. Jenze tady je problém.“

»VAZné?«

»Je velmi, velmi rychly. Véci kolem néj prosté mizi. Mali¢-
kosti. Zbytec¢nosti. Ale i kdyZ ho neustdle pozorné sledujete, ni-
kdy ho nepfistihnete pfi tom, Ze by je bral.“

»A co kdyZ je doopravdy nebere?“

»Projde mistnosti a véci zmizi!“ zaprotestoval pfedstaveny
novica.

»Je tak rychly? No pak je dobfe, Ze ho Takes objevil. Na
druhé strané - zlodégj je pordd -

»1y véci se pak objevuji na téch nejnemoznéjsich mistech,“
pokradoval pfedstaveny novicl a bylo vidét, Ze to ptfizndvd vel-
mi nerad. ,,Dél4 to z ¢iré zlomyslnosti, na to bych vsadil krk.“

Terasou proletél vdnek a pfinesl s sebou viini kvetoucich
tresfiovych kvéth.

»Podivejte, jd jsem na neposlusnost zvykly,“ zavrtél hlavou
pfedstaveny novicg, ,,protozZe je souddsti Zivota kazdého novice.
Ale on je i nepfesny.*

»INepfesny?

»Chodi pozdé do hodin.“

»Jak maze byt 7dk tady nedochvilny?«

»Jak se zdd, panu Loudovi na tom nezdleZi. Pan Louda déld
Cest svému jménu. Pan Louda si mysli, Ze si miZe délat, co chce.
Pan Louda je taky... moc chytry.«

Akolyta s pochopenim pfikyvl.

Tak takhle. Moc chytry. Tahle fraze méla tady v udoli na-
prosto pfesny vyznam. Moc chytry mladik si myslel, Ze vi vic
nez jeho ucitelé, odmlouval a vyrusoval. Moc chytry mladik byl
horsi nez mladik hloupy.

»Odmitd se podfidit kdzni?“

»Vera, kdyZ jsem mél s tfidou hodinu asové teorie v Ka-
menné sini, pfistihl jsem ho, jak zird na sténu. Absolutné neddval
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pozor, ale kdyZ jsem ho vyvolal, aby zodpovédél otdzku, kterou
jsem napsal na tabuli, a jd pfitom dobte védél, Ze to nedokdZe,
odpovédél okamzité. A spravné.“

»A? Rikal jste piece, Ze je to jinak opravdu chytry hoch.*

Pfedstaveny novict upadl do rozpaka. ,,Jenze on mi neodpo-
védél nato, na cojsem se ho ptal, ale na néco jiného. Pfedtim jsem
ucil bojovniky Pdtého Djima s provéfenim pro vnéjsi svét a za-
pomnél jsem smazat z tabule ¢dst testu. Byl to vyjimecné slozity
¢asoprostorovy problém zahrnujici rezidudlni harmonie v 7 his-
toriich. Nikdo z nich nedokdzal spravné odpovédét. Musim Cest-
né pfiznat, ijd jsem si odpovéd na tuhle otdzku musel vyhledat.“

»Predpokldddm, Ze jste ho potrestal za to, Ze nezodpovédél
sprdvnou otdzku?“

»Pochopitelné. Ale podobné chovdni ptsobi velmi rusivé, aZ
rozvratné. Vét§inou mdm dojem, Ze viibec nenf pfitomen. Ni-
kdy neddvd pozor, vidycky znd sprdvnou odpovéd, a ja nikdy
nechdpu, jak je to mozné. NemtZzeme ho pfece pordd peskovat
a trestat. Jde velmi $patnym piikladem ostatnim studentdm.
Nenf nic hor$iho neZ uéit takového 7dka!®

Akolyta zamyslené pozoroval let nékolika bilych holubic,
které krouZily nad stfechami kldstera. , Ted uz ho nemaZeme
poslat pry¢,“ fekl nakonec. ,,Takes tvrdi, Ze ho vidél pfedvddét
pozici kojota! Tak ho taky nasel! Dokdzete si predstavit néco
takového? Nemd vibec Zadny vycvik! Uvédomujete si, co viech-
no by se mohlo stdt, kdyby se ndm nékdo s takovymi schopnost-
mi potuloval jen tak? Diky bohtim, Ze byl Take$ bdély!“

»Jjenze z toho mladika udélal maj problém. Ten mladik na-
rusuje klid.

Rempo si povzdechl. Pfedstaveny novict byl dobry a svédo-
mity clovek, to védél, ale uZz to bylo velmi dlouho, co byl
naposled ve svété. Lidé jako Takes trdvili ve svété casu cely Zivot.
Naucdili se ohebnosti a pfizpasobivosti, protoZe ¢lovék, ktery
byl tam venku neohebny, tuhy, byl mrtvy. Lidé jako Takes...
Okam7ik, je to jen ndpad, ale...
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Zadival se ke druhému konci terasy, kde dva slouZici zame-
tali opadané okvétn{ pldtky tfesiiovych kvéta.

»Moznd bych vidél jedno harmonické feseni,” fekl.

»VAZné?«

»Tak neobycejné talentovany hoch, jako je Louda, potfebuje
pdna, ne kdzen Skolnf t¥idy.“

»10 je mozné, ale -

Pfedstaveny novict sledoval akolytv pohled.

»Ach,“ pozvedl hlavu a usmadl se zpasobem, ktery nebyl tak
docela nevinny. Obsahoval uréity predbéiny ndznak, touZeb-
nou nadéji, Ze ty potiZe a nepifjemnosti, se kterymi se potykd,
by mohly padnout na hlavu nékoho, kdo si je podle jeho osob-
niho ndzoru bohaté zaslouzi.

»A dokonce mé napadlo i jisté jméno,“ sdélil mu Rempo.

»Kupodivu i mé jedno napadlo.

,Jméno, které slychavam piilis casto,“ pokracoval Rempo.

»Predpokldddm, Ze bud’ se mu podafi toho hocha zkrotit,
nebo ten hoch zkroti jeho... Taky je mozZné, Ze se zkroti navza-
jem...“ zasnil se pfedstaveny novicli s vyrazem plnym nadéje.

»lak, tak — vzato kol a kolem, tohle feSeni nemd Zddnou
nevyhodu.“

»Ale bude s tim souhlasit opat?“ zeptal se opatrné predsta-
veny novicd, ktery obracel onu skvostnou my$lenku ze viech
stran a hledal jeji moZné slabiny. ,,VZidycky mél velmi... zna¢nou
slabost pro toho... metafe.“

»Opat je vzdcny a laskavy muz, ale v tomto ¢ase ho zlobi zuby
a taky dobfe nechodi,* potidsl Rempo hlavou. ,A mdme sloZité
Casy. Jsem si jisty, Ze s radosti vyhovi naS§emu spole¢nému do-
poruceni. Vzdyt je to vlastné v celodenni agendé jen zanedba-
telnd mali¢kost.“

Tak bylo o budoucnosti rozhodnuto.

Nebyli zli. Pracovali pro kldster a idoli tvrdé, té€Zce a nékolik
staleti. Nékdy se vSak maZe stdt, Ze po néjaké dobé jednostran-
nych &innosti si clovék vypéstuje jisty druh dosti nebezpeénych
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